Rkﬂlc")nszém

OMANA

Széles a vilag
—nagy a szerelem

Robyn Donald
A hullamok a neved suttogjak

Cathy Williams
Eljegyzés bosszibol

Liz Fielding
Armany és szenvedély

Sarah Morgan
Gyémantok és almok

¢> HARLEQUIN

" Minden perce kilonleges
www.harpercollins.hu



Minden jog fenntartva. Jelen kiadvany barmely részét tilos a kiad6 irasos engedélye nélkiil
modositani, sokszorositani, barmilyen elektronikus vagy gépi formaban és egyéb mddon
kozzétenni vagy terjeszteni, beleértve a fénymasolast, felvételkészitést és mindenfajta
informaciotarold vagy -visszakereso rendszert; kivételt képez a kritikus, aki kritikajaban rovid
szakaszokat idézhet bel6le. Ez a kiadvany a Harlequin Books S.A.-val létrejott megallapodas
nyoman jelenik meg. Jelen m kitalalt torténet. A nevek, személyek, helyszinek és események a
szerz6 képzeletének termékei, vagy fiktiv modon alkalmazza 6ket. Birmely hasonlésag é16 vagy
halott személlyel, iizlettel, vallalattal, eseménnyel vagy helyszinnel teljes mértékben a véletlen
miuve, és nem a szerzo6 szandékat tiikrozi.

& All rights reserved. Without limiting the generality of the foregoing reservation of rights, no
part of this publication may be modified, reproduced, transmitted or communicated in any form
or by any means, electronic or mechanical, including photocopy, recording or any information
storage and retrieval system, without the written permission of the publisher, except for a
reviewer, who may quote brief passages in a review. This edition is published by arrangement
with Harlequin Books S.A. This is a work of fiction. Names, characters, places and incidents are
either the product of the author’s imagination or are used fictitiously, and any resemblance to
actual persons, living or dead, businesses, companies, events or locales is entirely coincidental
and not intended by the author.

© Robyn Donald, 2011 - HarperCollins Magyarorszdg Kft., 2018

Eredeti cime: The Far Side of Paradise (Harlequin, Mills & Boon Modern Romance)
» Magyarra forditotta: Bosnyak Edit

© Cathy Williams, 2012 — HarperCollins Magyarorszdg Kft., 2018

Eredeti cime: The Truth Behind his Touch (Harlequin, Mills & Boon Modern Romance)
» Magyarra forditotta: Herczog Gabor

© Liz Fielding, 2014 — HarperCollins Magyarorszdg Kft., 2018

Eredeti cime: For His Eyes Only (Harlequin, Mills & Boon Modern Tempted)

» Magyarra forditotta: EOtvos Anna

© © Harlequin Books S. A., 2010 — HarperCollins Magyarorszag Kft., 2018

Eredeti cime: Diamonds and Desire (Harlequin, Internet Title)

 Magyarra forditotta: Fekete Adam

Nyomtatdsban megjelent: a ROMANA KULONSZAM 87. szamaban, 2018
Atdolgozott kiadas

ISBN 978-963-448-399-1

 Kép: Harlequin Books S.A.
A boritén szerepl6 alkotas a Harlequin Books S.A.-val 1étrejott megallapodds alapjan keriilt
felhasznalasra.

A HARLEQUIN ® és ™ g Harlequin Enterprises Limited vagy a konszern lednyvallalatai
tulajdondban all6 védjegy, amelyet masok licencia alapjan hasznalnak.
Magyarorszagon kiadja a HarperCollins Magyarorszag Kft., 2018

e A kiado és a szerkesztdség cime: 1122 Budapest, Varosmajor u. 11.

» Felelds kiado: dr. Bayer Jozsef

o Foszerkesztd: Vaské Beatrix

« Telefon: +36-1-488-5569; e-mail cim: harpercollins@harpercollins.hu

Kiadonk ajdonsagairol, a megrendelési lehet6ségekrdol honlapunkon is tajékozodhat:
www.harpercollins.hu

Az e-book formdtumot elddllitotta: Swalk
www.bookandwalk.hu
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1. FEJEZET

Cade Peredur kévé dermedt arccal hallgatta meg Gjra a fogadott testvére, Peter Cooper szavait az
lizenetrogzitGjérol. Az dccse igy adott utoljara életjelet magardl. Utana ongyilkos lett.

— Hol a fenében vagy, Cade? O, hat persze! Valészintileg Lady Louisdnal. A francba, Cade, 6ridsi
sziikségem van rad! Miért nem vagy otthon? Miért hagysz magamra?

Egy darabig csond volt, azutdn ugyanabban a zavart és 6nmarcangolo stilusban folytatta:

- Jaj, Cade, rettenetesen ostoba voltam!

Ezutan szivet tépo zokogds kovetkezett, végiil az dccse elcsukld hangon folytatta:

— Taryn volt az egyetlen és utolsé reményem. Nagyon faj, Cade. - Megint zokogas, azutan
teljesen idegen hangon: — Mindent elvesztettem. Nevetett, amikor... Taryn kinevetett!

Az ezt koveto csond olyan hosszu volt, hogy amikor Cade el6szor hallgatta meg az lizenetet, azt
hitte, hogy itt véget ér. De az 6ccse egy id6 utdn suttogva folytatta:

- Nincs értelme, Cade. Nagyon sajndlom, de semminek sincs értelme tobbé. Nem tudok igy
élni. Taryn elment, és nem jon vissza. Mondd meg a sziileinknek, hogy sajndlom, amiért ilyen
semmirekello fiuk voltam! Legalabb téged nem veszitenek el. Mindig abban reménykedtek, hogy
olyan leszek, mint te. Nagyon igyekeztem, de én mas vagyok. Nosiilj meg, Cade! Ajdndékozd meg
Oket unokakkal! Akkor majd megvigasztaldédnak. — Peter vett egy mély lélegzetet, azutan remegd
hangon hozzatette: — Kérlek, ne gy(ilolj engem, Cade! Szeretlek. Elj boldogan!

Cadekikapcsoltaaziizenetrogzitot, atvagottazelegansanberendezettnappalin, éselgondolkodva
badmulta London latképét. Kétségbeesetten igyekezett Girra lenni a haragjan. A telefonhivas utan
nyolc 6raval ért haza, és akkor hallgatta meg az iizenetet, csakhogy mar késo volt. Természetesen
azonnal atrohant az 6ccséhez, de mar holtan talalta.

Peter mindig igyekezett olyan lenni, mint a batyja. Allandéan 6t majmolta, és irigykedett ra.
Egy id6 utdn eltavolodtak egymastdl, de Cade mindig vigyazott ra.

A férfi kétségbeesetten okolbe szoritotta a kezét, hatat forditott az ablaknak, és elindult a
dolgozébszoba felé. Ott szemiigyre vette azt a bekeretezett fényképet, amely a nevel6sziilei, Isabel
és Harold Cooper negyvenedik hdzassagi évforduldjan késziilt, néhany hdonappal azel6tt, hogy
Peter ongyilkos lett. A foton az 6ccse még szélesebben mosolygott, mint a sziileik. Akkor még ugy
tlint, hogy rendben van az élete.

Peter ongyilkossaga darabokra zuzta Cooperék életét. Két héttel a temetés utan Harold Cooper
szivinfarktust kapott. Isabelt annyira megrazta a veszteség, hogy figyelmetleniil kelt 4t az tttesten,
és elgazolta egy autd. A szemtanuk elmondasa szerint olyan benyomast keltett, mintha sokkos
allapotban lenne.

Az anyjuk a baleset utdn nem is akart tovabb élni, és megkérte Cade-et, hogy deritse ki, miért
lett ongyilkos a fia. Fdjdalomtdl eltorzult arccal konyorgott neki:

- Ha megtudom, miért tette, nyugodtan fogok meghalni, Cade. Kérlek, tedd meg nekem ezt a
szivességet...

- Nem fogsz meghalni — mondta rekedt hangon a férfi, és biztatéan megszoritotta a kezét. —
Kideritem, mi tortént.

A nevel6anyja azonnal 4j er6re kapott.

— Megigéred?

Cade barmit megigért volna neki, hogy életkedvet 6ntson belé.

— Természetesen. De cserébe neked is meg kell igérned, hogy kiizdeni fogsz az életedért.

Isabel mosolyt erdltetett az arcara.

- Rendben van.

Attdl a pillanattol kezdve az asszony mindent elkovetett azért, hogy megbardtkozzon a
helyzetével. Honapokig tartott, mire felépiilt, de az élete hatralévo részét toloszékben kellett
toltenie.

Cade elvette az asztalrdl az Occse bucsulevelét, amelyet a sziileinek kiildott. Néhany széban



osszefoglalta, mennyire szereti 6ket, és sajndlatat fejezte ki amiatt, hogy ekkora fajdalmat kell
okoznia nekik, de az élet mar semmit sem tartogat a szamara.

Arrdl a nérél, akir6l az ilizenetrogziton beszélt, egyetlen széval sem tett emlitést. Sohasem
mutatta be a csaladjanak. Akkor sem hozta széba, amikor Cade-del és a sziileivel a szobraszkarrierje
kezdetét linnepelték.

De akkor vajon mit jelentenek azok a gyotrelmes és titokzatos szavak? Miféle szerepet jatszott
Taryn Angove Peter életében? Mi koze lehetett az Ongyilkossdgdhoz? A né bizonyithatéan
visszautazott Uj-Zélandra, nyolc 6raval a tragédia el6tt.

A bosszua csupdn a bosszuallo lelkének art, gondolta filozofikusan Cade. De ez nemcsak errol
szOlt, hanem az igazsagszolgaltatasrol is.

Sajnos lassan haladt a nyomozdassal. Eddig csak annyit sikeriilt kideritenie, hogy a né jéval az
occse haldla el6tt lefoglalta a repiil6jegyet, és hogy két éven keresztiil bardtok voltak. Valdszintleg
viszonyuk volt egymassal.

Peter akkor kapott egy fontos megrendelést, és el6leget is fizettek neki az anyagkoltségre. A pénz
nagy részét azonnal atutalta Taryn Angove-nak. A maradék heti rendszerességi készpénzfelvétel
utjan tlnt el a szamlajarol. Peter haldla napjan alig néhdny szaz font volt rajta.

Talan Peter azért lett ongyilkos, mert Taryn Angove valahogyan kicsalta tole az el6leget? Eddig
azonban csak az egyszeri atutalast sikeriilt bizonyitani.

Deabiztonsagi szolgalat embereilegalabb azt ki tudtdk nyomozni, hogy pontosan hol tart6zkodik
a né Uj-Zélandon.

Cade ranézett a bérondjére. Az imént végzett a csomagoldssal. Minden sziikséges el6késziiletet
megtett az utazdssal kapcsolatban. A tovabbiakban minden azon a nén mulik, akinek a nyomaba
eredt.

Egész nap nem fGjt a szél. A paratél elmosddott horizonton Osszetaldlkozott egymadssal a
kék ég és a tiikorsima tenger. Az 6bolben elnyudld, erdével ben6tt dombok mozdulatlanul alltak
a szemkapraztatd szubtrdpusi napsiitésben. Cade hunyorogva figyelt néhdny tengeri madarat a
vakité ellenfényben, amelyek a h6ség miatt lustdn vadasztak a zsakmdanyukra.

Még az alacsony hulldmok is hangtalanul nyaldostdk a partot. Csak a dombokon magasodé
fakon tanyazo tobb ezer kaboca ciripelése torte meg a tokéletes csondet. A zaj a nyari idoszakban
jellegzetesnek szamitott Uj-Zéland hosszan elnytilé Eszaki-szigetén.

A vibralo ciripelés hirtelen 0sszekeveredett a telefonja csongésével. Csak a férfi titkara ismerte
ezt a szdmot. Ezek szerint a tavollétében felmeriilt valami gond.

— A Fala’isin megrendezésre keriil6 konferenciarél van sz6 — mondta a titkara a vilag talso
felérol.

— Mi van vele?

A csendes-0Ocedni tizleti érdekeltségei miatt Cade-et meghivtak egy taldlkozora, amelyen a régié
magas rangu tisztségvisel6i vesznek részt, és a térség jovojét fogjak megvitatni. Miutan a titkara
felvilagositotta az aktualis helyzetr6l, habozva hozzatette:

— Lady Louisa is kereste.

Cade bosszusan 0sszerancolta fekete szemoldokét.

— Mit akart?

— Kideriteni, hogy hol tudja elérni magat. Miutdn nem adtam neki felvildgositast, azt mondta,
hogy siirg6s ligyrol van szo.

— Koszonom. — Ritkdn beszélt a maganéletérdl, de ugy érezte, hogy Rogert be kell avatnia. —
Szakitottunk egymassal.

— Szerintem 6 nem igy gondolja — jegyezte meg némi hallgatds utdn a titkara.

— A jovOben egyszerlen ne vegyen réla tudomast — kozolte ridegen Cade.

— Ahogy kivanja.

A férfi sz4ja sarkdban mosoly bujkalt. Louisa biztosan nem fog utanajonni Uj-Zélandra, mivel a
luxusrdl és a divatrol szolt az élete. Imadta, ha csodaltak. Ebben a vilagvégi paradicsomban nem



talalna olyan noket, akik irigykedve néznek ra.

- Annyit azonban szeretnék megjegyezni, hogy meglehetdsen kétségbeesettnek tint — mondta
Roger.

- Az apja valoszinileg elzarta a pénzcsapot. — Cade vallat vont. — Ne is tor6djon vele! Hogy van
a lanya?

A titkar hangja azonnal megvaltozott.

— Holnap kapjuk meg a vizsgalat eredményeit.

Hogyan tamogasson az ember egy olyan férfit, akinek a lanya valdszinileg gyogyithatatlan
betegségben szenved?

— Vegyen ki szabadsagot, Roger! Es értesitsen, ha segithetek.

— Nagyon koszonom! Mindent k6szonok.

— Szobra sem érdemes. Tudassa velem, hogy mit tehetek a lanyaért.

— Ugy lesz. Hamarosan jelentkezem.

Cade eltette a telefonjat, és diihosen meredt maga elé. Ahhoz képest, hogy egy haroméves
kisldnyra taldn a biztos halal var, a Louisa-iigy jelentéktelen aprosagnak szamitott. A volt baratnoje
érzéki no volt, de elkovette azt a hibat, hogy telefonon keresztiil kitalalt a terveirol: ,,Cade rendkiviil
befolyasos ember, remek kapcsolatai vannak, és rendkiviil gazdag, agyhogy tgy dontottem, hogy
0 lesz az els6 férjem.” A férfi véletleniil fiiltantja volt a beszélgetésnek, és azonnal szakitott vele,
miutdn azt is megtudta, hogy a né pillanatok alatt elkoltotte azt a pénzt, amelyet a nagyapjatol
orokolt, és az apja sem engedhette meg maganak, hogy tdmogassa. Louise szdmara az volt a logikus
megoldds, hogy hozzdmegy egy gazdag férfihoz.

Cade nem feltétleniil hitt a nagy szerelemben, de elhatarozta, hogy olyan nét fog elvenni, aki
nem a bankszamlaja alapjan itéli meg 6t.

Elgondolkodva méregette a két fa kozé kihuzott fliggdagyat, amely pihenésre csabitotta. Majd
késObb, gondolta, azutan sétalni indult a borostyanszini, homokos parton, és hirtelen azon kapta
magat, hogy a hullimok mar a 1abat nyaldossak. Kibamult a tengerre, azutan felpillantott a tiszta
égboltra, amelyen nyugtalanité mozgdast latott. Minél tovdbb meredt a furcsa foltra, az annal
inkabb hasonlitott egy sotét fatyolra, és 6 megallapitotta, hogy ez biztosan nem jelent jot.

Uj-Zéland legészakibb régidjat stlyos szarazsig stjtotta. Emberemlékezet 4ta nem volt ilyen
elkeserit6 a helyzet, és szigortian tilos volt tiizet gyudjtani. Cade egy nyaral6t bérelt, és a tulajdonos
egyértelmuien az értésére adta, hogy a felszallo fiist komoly veszélyt jelent.

Cade karomkodott egyet, azutan visszaszaladt a hazba, magdhoz vette az autéja kulcsat, és
felhivta a tulajdonost.

— Déli iranyban fiistot lattam — kozolte a férfival. — Valdszintleg a szomszédos 6bolbal szall fel,
és egyre slribb lesz.

- Biztosan a kirdnduldk gyujtottak tiizet. — A tulajdonos is karomkodott egy cifrat, azutan
hozzatette: — Azonnal értesitem a t(izoltékat. Ha szerencsénk van, idében eloltjdk, miel6tt erére
kapnanak a langok.

Cade szkeptikusan bamulta az eget.

— En is odamegyek, és megnézem, mit tehetek.

- Rendben, de ne sodorja veszélybe magat! Van egy vizcsap az 6bolben, de valoszintleg kiszaradt
az a patak, ahonnan a vizet nyeri. Lehet, hogy a locsolécso is tonkrement. Mindenesetre vigyen
magaval egy vodrot! — Miutan eszébe jutott, hogy egy befolyasos lizletembernek adta ki a nyaralot,
gyorsan hozzatette: — Ne akarjon héskodni!

Cade mosolyogva eltette a telefonjat, azutan aggodalmasan 6sszerdncolta a szemoldokét, mert
a fiist még strlbb lett.

Minél hamarabb odaér, anndl jobb! Gyorsan felvett egy hosszi nadragot és egy hossza ujju
inget, azutdn korbenézett a hazban, de egyetlen vodrot sem talalt. Odarohant az autéhoz, és teljes
gazzal elhajtott a tliz irdnyaba. A kapunal rengeteg értékes masodpercet veszitett, mert alig tudta
kinyitni. Utana nyitva hagyta, hogy a tulajdonosnak és a ttizoltéknak ne kelljen bajlodniuk vele
sziikség esetén. Ezutdn tovabbhaladt a keskeny Gton, amely a szomszédos 6bolhoz vezetett.



Sajnos nem tudott nyaktord tempdban szaguldani, mert az ut tele volt éles kanyarokkal. Attol
félt, hogy az Gt menti sirti bozot mindjart langra kap. Egyetlen szikra is elég lett volna. A kovetkez6
kanyar utan szabad kilatas nyilt az obolre. Egyetlen satrat sem latott a kornyéken, csak egy oreg
aut6 parkolt az egyik hatalmas fa alatt.

Es a 14ngolo fiives teriilet szélén egy né 4llt apré bikiniben!

Mi az 6rdogot keres itt?

Cade elindult felé, amilyen gyorsan csak tudott, azutdn megfordult az autéval, hogy sziikség
esetén gyorsabban menekiilhessen, és odarohant a n6hoz. Csak akkor vette észre, hogy a holgy
egy slagot tart a kezében, amelyet egyenesen a langokra irdnyit.

Magas volt, hosszu 1abu és fiatal, a teste barmelyik férfi fantaziajat beinditotta volna. A borére
tapadt fekete korom és az izzadsagcseppek sem artottak érzéki kisugarzasanak.

A n6 megfordult, és megigazitotta voros hajat, amelyet az egyre er6sodé szél allanddan az
arcaba fujt.

Alig néhany centiméterre téle hirtelen ldngra lobbant egy tlzfészek. Rémiilten hatraugrott, és
kozben elejtette a slagot, amely nekicsapddott hosszu combjanak.

Elment az esze? - gondolta Cade. Nem veszi észre, hogy semmit sem tehet, csak sajat magat
sodorja veszélybe?

A férfi néhany mdasodperc alatt mellette termett, és amikor a né megpillantotta, szemmel
lathatoan megkonnyebbiilt. Belenyomta Cade kezébe a slagot, és kiadta az utasitasokat:

— Probalja bekeriteni a tiizet, és irdnyitsa a vizsugarat a talajon szétterjed6 langok felé! Ha
elérik a nadast, minden elpusztul a kornyéken. En dtmegyek a ttloldalra, és szerencsét probalok
egy vizes toriilkozovel.

— EI6bb vegyen fel valamit! — javasolta a férfi, azutan a langok felé irdnyitotta a szdnalmasan
keskeny slagot.

A noé el6szor nem értette, hogy mire gondol, azutdn felfogta és bolintott.

— J6 otlet.

Cade-et meglepte és szorakoztatta a né energikus fellépése. Végignézte, ahogyan odarohan
az autéjdhoz, azutdn belebujik egy poldba, egy rovidnadragba és egy elnyttt sportcipébe. Végiil
felkapta a toriilkozojét, és elrohant a part felé.

Hirtelen a férfi laba mellett is fellobbantak a ldngok, és azonnal rajuk irdnyitotta a locsol6csovet.
Jelent6s eredményt azonban nem tudott elérni. A n6 sem ment sokra a toriilkozojével, de nem adta
fel a harcot.

A batorsaga lenyligozte Cade-et. Lehet, hogy ez a szépség okozta a tiizet, de szentiil elhatarozta,
hogy eloltja. Odarohant a férfihoz, és a kezébe nyomta a nehéz, vizt6l csopogo toriilkozot.

— Csinalja inkabb maga! Er6sebb nalam. De legyen évatos!

Kétségbeesetten kiizdottek a tizvész ellen, de szélmalomharcot vivtak. A 1dngok felemésztették
a szaraz fiivet, és egyre jobban megkozelitették a nadast.

— Vissza! — kialtotta kétségbeesetten a férfi, amikor a ldngok vészesen kozel keriiltek a n6 karcsu
labahoz.

Két 1épéssel ott termett, és az utolso pillanatban elfojtotta a 1dngokat.

— Koszonom — mondta rekedt hangon a né. A torténtek ellenére nem hatralt meg, és tovabbra
is a langolo fiives teriiletre iranyitotta a nevetségesen keskeny slagot. Cade nem gyozte csodalni.

A né ranézett a toriilkozore, és megdllapitotta, hogy megperzsel6dott.

— Rohanjon le a partra, és nedvesitse be! — kialtotta oda a férfinak.

— Inkabb csindlja maga!

A férfi odadobta neki a toriilkozot, és elvette tole a gumicsovet. A n6 zokszo nélkiil elindult.
Cade eltaposott egy kisebb tlizfészket, és eszébe jutottak a neveldéanyja szavai: ,,Egy n6t mindig
meg kell védeni, akkor is, ha nem akarja.”

Tiirelmetleniil hatrapillantott az dtra. Hol vannak a tizoltok? Ha nem érnek ide hamarosan,
hiaba jonnek. Lassan ideje lesz kimenekiilniiik a veszélyes zondbol.

A no6 zihdlva odalépett mellé, és utolsé erejével odadobta neki a vizes toriilkoz6t. Kimeriilten



megtorolte koromtdl fekete arcat, de természetesen esze dgaban sem volt feladni a kiizdelmet.

— A tlzoltok barmelyik percben megérkezhetnek.

Legalabbis remélem, tette hozza gondolatban Cade, azutan ismét arra koncentralt, hogy elfojtsa
a langokat, amelyek egyre kozelebb kusztak a kiszaradt nddashoz, amely pillanatok alatt langra
kapott volna. Ha ez bekovetkezik, csak a tenger felé menekiilhetnek, mert nem jutnak el az autokig.

Egy ilyen tiizet csak rengeteg locsol6csé vagy egy kiadds esé képes eloltani. A tiszta égbolt
viszont onmagaért beszélt. A férfi végiggondolta, mennyi idébe telne ideszervezni egy tlzolté
repiilégépet. Ugy dontétt, hogy ttlsdgosan sokba.

Ha a szél is feler6sodik, akkor a nyaralé is veszélybe keriil a tobbi épiilettel egyiitt. Remélhetbleg
a tulajdonos értesitette a lakdkat.

Hangos motorzugdst hallott, és felkapta a fejét. Végre megérkeztek a tlizoltok néhany civil auté
tarsasagdban!

— Hala az égnek! - kialtotta rekedt hangon a né.

Tarynrettenetesen megkonnyebbiilt, amikor meglatta a tizoltokat. Azonnal felmérték a helyzetet,
és megtették a sziikséges lépéseket.

— Tlnjenek el az atbol! Mind a ketten! Menjenek le a partra! — adta ki az utasitast az egység
parancsnoka, és hevesen integetett.

Taryn odaszaladt az autéjahoz, kivett belOle egy iiveg vizet, azutan elrohant a part felé. Le
sem vette a cipojét, hanem térdig belegazolt a tengerbe, azutan mohén ivott az iivegbdl, hogy
megnedvesitse kiszaradt torkdt. Azutdn levette a pdlojat, belemartotta a vizbe, és a nedves
anyaggal leh(itotte a testét. Rogton jobban érezte magat. Ivott még egy kortyot.

Az idegen férfi, aki segitett neki megfékezni a langokat, csatlakozott hozza.

- Ne igyon olyan gyorsan, kiilonben hdnyingere lesz! — tandacsolta.

A jellegzetes, brit akcentus Peterre emlékeztette a not, és konnyes lett a szeme. Peter azonban
nem beszélt ilyen hatarozott hangon... Kivancsian méregette a kék szem férfit, és furcsa médon
ugy érezte, hogy ismeri valahonnan. Pedig biztos volt benne, hogy még sohasem talalkoztak.

Lehet, hogy egy hires szinész? Leengedte az liveget, megkoszoriilte a torkat, és korbenézett.

— A tlzoltok az utolso pillanatban értek ide — jegyezte meg.

- Nem hittem volna, hogy ennek a falunak sajat tizoltésaga van.

A férfi hangjatol bizseregni kezdett a bére. Az idegen leny(ig6zo jelenség volt. Olyan magabiztos
volt a fellépése, hogy szinte arrogansnak tiint. Es j6képi is, nem klasszikus értelemben, de Taryn
kifejezetten vonzénak taldlta markdns arcvonasait. Amikor talalkozott a pillantasuk, kellemes
hullamzast érzett a gyomraban.

Zavartan elfordult. Egy emlék futott at az agyan, tulsdgosan gyorsan ahhoz, hogy alaposabban
foglalkozzon vele.

- Onkéntes tlizoltésdg — magyarazta, mikozben odanyujtotta a férfinak a vizet. — Kér egy
kortyot? — Megtorolte az iiveg szdjat, és mosolyogva hozzatette: — Ugy tudom, nem szenvedek
fert6z6 betegségben. Nyugodtan ihat az iivegembdl.

— Ezt j6 tudni. — A férfi ironikusan elmosolyodott, és visszautasitotta az ajanlatot. — K6szonom,
de onellaté vagyok. — A kovetkezé pillanatban elkomolyodott az arca. — Arulja el, hogy miért
gyujtott tiizet ebben a rettenetes szarazsagban! — kovetelte szemrehdny6 hangon.

A né nyelt egy nagyot, hogy arrd legyen a felhaborodasan.

- Nem gyujtottam tiizet. Akkor fedeztem fel, amikor iszni mentem. Valaki tenger gytimolcseit
siitott, és nem oltotta el rendesen a tiizet. Azonnal odairanyitottam a slagot, de a leveg6ben szall6
parazs valoszintiileg langra lobbantotta a magasabban fekvo fiives teriiletet.

- 0, értem.

Legalabb bocsanatot kérhetne, gondolta bossztisan a n6, és hiivosen hozzatette:

— Természetesen azonnal értesitettem a tiizoltékat. Ugy tiinik, sikeriil megfékezniiik a 1angokat.

A férfi titokzatos pillantasatol forrésag jarta at a testét. Eszébe jutott, hogy az el6bb az
idegen bikiniben latta, de a rovidnadragja is magikusan vonzotta a tekintetét. Taryn hirtelen



megborzongott a vagytdl, és zavartan elfordult.

— Maga ideval0si?

— Nem egészen. — Taryn bakfiskoraban a szomszédos faluban lakott.

— AKkkor itt nyaral?

A n6 mély 1élegzetet vett, és azonnal elkezdett kohogni. Még mindig siirl volt a fiist.

— Nem.

— Mivel foglalkozik? — kérdezte a férfi, mikozben a tizoltékat figyelte.

— Konyvtaros vagyok.

Az idegen meglepetten felvonta a szemoldokét.

— Aha. Mondja csak, valoban egyediil akart itt szni?

A né ezuttal allta a pillantasat.

— Ez az 6bol teljesen biztonsagos. Nem szoktam felesleges kockazatot vallalni.

Miért tlinik a pasi szkeptikusnak annak ellenére, hogy egyetlen arcizma sem randul? — toprengett
Taryn.

— Amikor megprobalta eloltani a tiizet, elég komoly kockazatot vallalt — jegyezte meg a férfi. —
Ha megfordult volna a szél, bekeritik a 1dngok. Es az autéjat is leirhatta volna.

Taryn erre egyaltalan nem gondolt! Csupan az jart a fejében, hogy el kell oltania a tiizet, és meg
kell mentenie a partszakaszt a katasztrofatol.

— Gyorsan tudok futni — kozolte fagyosan.

A férfi érdekl6dve végigmérte a n6 hosszu labat.

— Ertem, de elég gyorsan?

A férfi pillantdsatol Tarynt megint elontotte a forrésag. Rdadasul tovabbra is Ggy érezte, hogy
ismeri 6t valahonnan. Ki kell deritenie, hogy kicsoda!

- Igen, ha muszaj. — Kezet nyujtott a férfinak. - Még be sem mutatkoztam. Taryn Angove

vagyok.



2. FEJEZET

Cade-nek majdnem megallt a szivverése. Ez a fiatal, bator amazon valéban Taryn Angove? Hihetetlen!
Egyaltalan nem illett Peter gyUGjteményébe. Mindig torékeny baratnoi voltak, akik a legtjabb divat
szerint Oltoztek, és ismerték a legfrissebb pletykakat. Cade egyikiikrdl sem tudta volna elképzelni,
hogy eloltana egy tiizet, vagy hogy utasitasokat osztogatna neki.

Igyekezett minél gyorsabban végiggondolni a varatlan taldlkozasban rejl6 lehet6ségeket. Vajon
Taryn tudja, hogy 6 kicsoda?

Ha igen, akkor most valdsziniileg azon topreng, hogy 6 mit keres Uj-Zélandon. Ugyanakkor
elég kicsi volt a valészinlisége, hogy Peter megemlitette az 6 nevét. Miutdn az egyik baratndje
fokozottabb érdeklodést mutatott iranta, mint Peter irant, az 6ccse tobbé nem érkezett kisérovel a
csaladi rendezvényekre.

Cade a megérzésére hallgatott, és nem arulta el, hogy Peter a testvére volt.

— Cade Peredur — mondta egy baratsagos mosoly kiséretében, és megrazta Taryn kezét.

Meg tudta érteni, hogy Peter miért szeretett bele ebbe a ndébe. Gyonyorli volt, szabalyos arcat
rézvoros haj keretezte. A szaja pedig olyan érzéki volt, hogy 6 legszivesebben azonnal megcsdkolta
volna...

Aférfiosszeszedte magat, éslekiizdotte avagyat, amelyhirtelentrralett rajta. Amagdnnyomozok
beszamoldja szerint azok, akikkel beszéltek, kivétel nélkiil dobbenten és értetleniil reagaltak Peter
haldlhirére. A rendérség minden kétséget kizar6an megallapitotta, hogy ongyilkossdgot kovetett
el.

A halalat megel6z6 estén Peter szinhdzba ment Tarynnal, és a n6 ndla toltotte az éjszakat.
Masnap Peter kivitte a n6t a Heathrow-ra, aki hazarepiilt Uj-Zélandra. Este a barataival kellett volna
talalkoznia, de telefonon kimentette magat, és a baratai beszadmoldja szerint teljesen normalisan
viselkedett.

Ennek ellenére néhdny éraval kés6bb ongyilkos lett.

A rendérség videotelefonon keresztiil hallgatta ki Tarynt Uj-Zélandon, de semmi Gjat nem
tudtak meg tole, éppen ezért a tovabbiakban nem zaklattak. Peter ongyilkos lett. Az eset megrazo
volt, de nem igényelt tovabbi nyomozast.

Taryn az egyetlen ember, akit6l talan Cade megtudhatja, hogy az 6ccse miért vetett véget az
életének. Ezenkiviil azt is ki akarta deriteni, hogy hova lett a pénz.

Miutan belenézett a n6 hatalmas, zold szemébe, amelyben aranyszint pottyok ragyogtak, agy
dontott, hogy véltoztat a taktikajan. Azért jott Uj-Zélandra, hogy minden elképzelhetd eszkozt
bevessen annak érdekében, hogy kideritse, mit tud Taryn. Els6 1épésben tisztességes mdodszerekhez
akart folyamodni, de sziikség esetén hajlandd lett volna raijeszteni vagy lefizetni.

Ez volt az elmélet. De miutdn megismerkedett vele, sutba dobta a tervét, mert Taryn egészen
mas volt, mint amilyennek képzelte. Ahhoz, hogy szora birja, ki kell deritenie, hogy milyen ember.
Ehhez pedig kozelebbrdl is meg kell ismernie.

Ekozben Taryn igyekezett megfeledkezni a kézfogasrol, mert libab6ros lett tole.

Miért éppen akkor kellett taldlkoznia ezzel a férfival, amikor fekete a koromtol, és verejtékben
uszik? Valoszintileg az arca is kivorosodott, Cade-et viszont egyaltalan nem viselte meg a fizikai
eréproba.

De val6jaban ez nem szamitott, mert végre rajott, hogy kicsoda ez a pasi: egy szexi iizletember,
aki rendszeresen szerepel a londoni pletykalapok cimoldaldn, rdadasul tobbnyire egy gyonyord,
arisztokrata szOkeség tarsasagaban, aki a legtjabb divat szerint 6ltozkodik.

- Koszonom, hogy azonnal iderohant, amikor meglatta a fiistét - mondta higgadtan Taryn,
miutan a férfi elengedte a kezét.

— Onos érdekbdl tettem. A szomszédos 6bolben nyaralok.



Talan megvette a Hukere-farmot? Nem valdszint. Miért vasarolna egy millidrdos farmot
ezen a vilagtdl tavol es6 helyen? A gazdag iizletemberek a Déli-szigeten magasod6 hegyvidéket
részesitették elébnyben. Rdadasul nem ugy festett, mint egy marhatenyészto.

— Ennek ellenére oriilok, hogy segitett. Azok az ididtak, akik itt siitogettek, valoszintileg mar
arkon-bokrontulvannak, ésnemis sejtik, mekkoraveszélybe sodortak akornyéket ahanyagsagukkal.
Bele sem akarok gondolni, hogy ezek az oreg vasfak majdnem a t(iz martalékava valtak. A maorik
pohutukawdnak hivjak 6ket. Némelyik tobb mint Otszaz éves. A legenda szerint az elsé kenut,
amelyik itt kotott ki, ahhoz a massziv példanyhoz kototték ki, amelyik ott 4ll a parton.

Cade kovette a no pillantasat.

— Az biztos, hogy elég cregnek latszik.

Nincs talsagosan lenyligozve, allapitotta meg Taryn. De miért is osztozna egy angol, aki csupan
nyaralni jott ide, az 6 oreg fak iranti lelkesedésében? Viszont legalabb segitett megmenteni 6ket.

— Sokaig fog tartani, mire a természet kiheveri ezt a csapast — allapitotta meg szomoruan. — Sajnos
ez az egyetlen strand Aramuhu kozelében, ahol jol lehet Giszni. A korom és a szag is elviselhetetlen.

Cade azonnal kihasznalta a kindlkozo alkalmat.

— Nyugodtan Uszhat az én 6blomben — ajanlotta mosolyogva.

Taryn dobbenten meredt r4, és a szive majd kiugrott a helyérol.

— Koszonom, ez igazan kedves magatdl — felelte, de nem mondott igent.

— Ez a legkevesebb.

A noének elakadt a 1élegzete a férfi mosolyatol.

— Hogy érti?

— A batorsagaval megmentette a nyaral6t is, és engem is.

Cade a szeme sarkabol észrevette, hogy a tulajdonos és a parancsnok egyenesen feléjiik tart.
Nagyon bosszantotta, hogy érdekl6dve méregetik Tarynt, habar ez értheto volt.

— Helld, Jeff! — A n6 baratsdgosan ramosolygott a tulajdonosra, az 6sz haja parancsnokot pedig
sugarzd mosollyal ajandékozta meg. — Mr. Sanderson!

A férfi mosolyogva biccentett.

— Jellemz06 rad, hogy egy kerti slaggal probalsz tiizet oltani — jegyezte meg szinte atyaskodva,
azutan odafordult Cade-hez, és a tulajdonos gyorsan bemutatta 6ket egymasnak.

— Nagyszert munkat végeztek — jegyezte meg Cade.

Hugh Sanderson elégedetten bdlintott.

— A megfelel6 eszkozokkel és emberekkel ez nem nagy miivészet. De a biztonsag kedvéért itt
hagyok egy tzorséget. A gyors kozbelépésiiknek koszonhetéen nem tortént komolyabb baj —
mondta elismeréen. — Tudjak, mi okozta a tiizet?

— Miss Angove szerint valaki itt grillezett, és nem oltotta el rendesen a tiizet — valaszolta Cade.
— Szamomra logikus magyarazatnak t(inik.

Taryn gyorsan elmondta, hogy mit latott, amikor ideért. Hugh Sanderson bosszisan a part
szélén all6 tablara mutatott.

— Ezen a helyen tilos tiizet rakni, de ezek szerint néhany idi6ta igy gondolta, hogy a strandra
nem vonatkozik a tilalom. Koszonom, hogy megakadalyoztdk, hogy langra kapjon a nddas. De
komoly bajuk eshetett volna. Kérlek, a jovoben ne héskodj az én korzetemben, Taryn! Jél vagy?

— Igen, jol - felelte mosolyogva a no.

— Allandban meglepetést okozol az embernek. Eppen mostanaban beszélgettiink rélad Patsyvel.
Gyere at hozzank valamikor egy tedra!

— Mire célzott a parancsnok azimént? — tudakolta kivincsian Cade, miutan a két férfi elbacsuzott,
és elment.

Taryn zavartan elmosolyodott.

— Tizenkét évesen jartam el6szor Aramuhuban. Addig a sziileimmel hajékaztam a Csendes-
oceanon, egy jachton. Megszoktam, hogy a szigeteken termo fakrol és bokrokrdl szedem le a friss
gylimolcsot. Aramuhuban néhdny honapig Sandersonék szomszédsagdban laktunk, és egy napon
leszedtem néhany cserimojat a kertjiikbol.



- Cserimojat?

— Sziv alaku gyiimolcs, valamivel nagyobb, mint egy alma, és riicskos, zold héja van. — Taryn
szajaban oOsszefutott a nyal, és nyelt egy nagyot. — Rendkiviil izletes. Az anydm atkiildott
Sandersonékhoz, hogy bocsanatot kérjek toliik, és fel kellett ajanlanom, hogy ledolgozom a
kart. Egy o0ran keresztiil gyomlaltam a kertjiikben, azutdn Mrs. Sanderson megajandékozott egy
zacsko cserimojaval. Nem sokkal késobb elkoltoztiink onnan, és bucstzoul is kaptam néhany érett
gylimolcsot. A mai napig elérzékenyiilok, ha erre gondolok — tette hozza almodozva.

Cade azon toprengett, hogy vajon szeretkezés kozben is ennyire érzéki-e a hangja. Felizgatta a
gondolat.

Azutdn eszébe jutott Peter. Valdszintileg 6t is megbabondzta ez az erotikus hang.

— A kisvarosi élet mar csak ilyen - jegyezte meg targyilagosan, és Taryn azonnal visszacsoppent
a valésagba.

— Mindenki ismer mindenkit — helyeselt, azutan résnyire szikiil6 szemmel elnézett Cade valla
folott.

Aférfikivancsian megfordult, és megpillantott egy piros sportkocsit, amely szélsebesen kozeledett.

- Maga a nagyvarosban nétt fel, Mr. Peredur? — kérdezte Taryn.

- Igen, sziiletett varosi vagyok. — Az anyjaval egy blidos nyomortanyan laktak, amig meg nem
vontak tole a feliigyeleti jogot, és el nem vitték onnan Cade-et. — Azt hiszem, visszamegyek a
nyaraléba. A meghivdsom tovabbra is érvényes.

Izgatottan varta a no reakcigjat, de Taryn arcar6l semmit sem lehetett leolvasni. Némi habozas
utdn azonban elfogadta az ajanlatot.

— Egy frissit6 fiird6 jolesne, koszonom. Maga utdn megyek az autommal.

- Rendben.

Taryn kovette tekintetével a férfit, mikozben az hosszd, hatarozott léptekkel atvagott a
strandon, és elindult az autdja felé. Olyan benyomadst keltett, mintha mindig uralna a helyzetet.
A nének Gjra bizseregni kezdett a bore, és onkénteleniil is megborzongott. Minél el6bb utana akart
menni, de nem a hirtelen feltdmadt érdekl6dése miatt, hanem azért, mert a helyi Gjsag szerkesztoje
kozeledett, aki mar iskolas korukban is megprobalta 6t becserkészni.

Jason nem akarta megérteni, hogy Taryn semmit sem akar t6le. Most is magabiztosan mosolygott,
mikozben el6vette a fényképezogépét.

— Hello, Taryn! Ne mozdulj, és holnap a cimlapon fogod viszontlatni magad!

— Ne hiilyéskedj! Nem én oltottam el a tiizet. Inkabb a tlzolték sikeres bevetésérdl kellene
beszamolnod.

A szeme sarkdbdl latta, hogy Cade a nyitott kocsiajté melldl figyeli 6ket.

- De 6k nem olyan csinosak, mint te, baby. — Jason elvigyorodott, és felemelte a gépet.

— Ne merészelj lefot6zni! — formedt ra dithosen Taryn.

Jason csalédottan leengedte a kamerat.

— Ne huzd fel magad, Taryn! Ha te vagy a cimlapon, sokkal tobb példanyt eladunk, mint a
tlizoltékkal. Van valami programod ma estére? Meghivtak Hanoverék, és biztosan oriilnének, ha
egy szép lany tarsasagaban allitanék be.

— Nem érek ra — utasitotta vissza a n6 ridegen az ajanlatot.

Jason azonnal hangnemet valtott.

— Egy régi osztalytars nem elég j6 neked, igaz? Taldn attdl félsz, hogy...

Dobbenten elhallgatott, amikor egy mély férfihang szolalt meg a kozelben:

- Minden rendben, Taryn?

— Igen, k6szonOm. Jasonnel osztalytarsak voltunk — magyarazta a no.

— Hell6! - Jason azonnal megragadta a kindlkozo alkalmat. — Maga Cade Peredur, igaz? Jason
Beckett vagyok, és a Mid-North Pressnek dolgozom. Feltehetek magadnak néhany kérdést a tlizesettel
kapcsolatban?

— A parancsnokkal kellene beszélnie - felelte udvariasan Cade, azutan odafordult a néhoz. —
Induljon el! Mindjart maga utdn megyek.



— Rendben van.

A férfi megvarta, amig beiil a voldn mogé, azutdn végigmérte Jasont. Egyértelmi volt, hogy
az Ujsagirot is lenyligozte Taryn Angove szépsége. Az embernek szinte megesett a szive a joképu
fiatalemberen. De csak szinte. Cade ugyanis legszivesebben megtiltotta volna neki, hogy Taryn
kozelébe merészkedjen.

— Ki érti a néket? — Jason tandcstalanul megrantotta a vallat, és elmosolyodott. — Meg akarja
vasdarolni a Hukere-farmot, Mr. Peredur? Azt beszélik, hogy...

— Csak nyaralni jottem — vagott a szavaba Cade, azutan baratsdgosan biccentett, és elindult az
autoja felé.

Taryn fellélegzett, és beinditotta a motort. Egyrészt oriilt, hogy megszabadult Jasont6l, masrészt
viszont mar megbdanta, hogy elfogadta Cade meghivasat. Ugyanakkor kivancsi volt, és szeretett
volna tobbet megtudni réla, ami elbizonytalanitotta.

Ironikusan elmosolyodott. Melyik n6 lenne képes ellenallni Cade Peredurnak? Magabiztos,
hatarozott, és jol vag az esze. Ezenkiviil van benne valami lehengerld, és lélegzetelallitdan néz ki.
Veszélyes Osszetétel!

Deegyjézangondolkoddstino sohasemszeretnebele egyilyen férfiba. Tarynsajnostapasztalatbél
tudta, hogy csak vonzddni tud egy férfihoz, mélyebb érzésekre képtelen. Mas széval frigid.

Akaratlanul is eszébe jutott Peter, és az 6 reakcidja a hdzassagi ajanlatara. Vajon még élne, ha 6
nem neveti ki? Ujra gy6torni kezdte a btintudat.

Taldn Anglidban kellett volna maradnia, nem pedig hazarepiilnie. Akkor talan le tudta volna
beszélni Petert a szandékarol. Természetesen ezen mar hiaba topreng.

Az autdé majdnem lecsdszott az Gtrol. Taryn rémiilten megrantotta a kormanyt, 6sszeszedte
magat, és a vezetésre koncentralt.

Amikor odaért az Anchor-6bolbe, leparkolt, és leallitotta a motort. Cade terepjaréja kisvartatva
lefékezett mellette, a férfi kiszallt, azutan végigmérte Tarynt.

A no igyekezett figyelmen kiviil hagyni a borzongast, amelyet a férfi pillantasa valtott ki
beldle, és a taskajaért nyult. Bizonytalan 1éptekkel odasétalt a férfihoz, de nem nézett r4, hanem a
tengerparti nyaral6t bamulta, és szerencsére eszébe jutott egy semleges téma.

— A bach semmit sem valtozott. Ez igazan nagyszerd! — kidltotta vidaman. Attdl félt, hogy a
felyjitas utan olyan elegans lett, hogy csak a gazdagok engedhetik meg maguknak.

— A bach?

— Errefelé igy hivjak a nagyobb, vizparti hazakat - magyarazta a no.

— Ugy tiinik, maga jol ismeri ezt a helyet — jegyezte meg Cade.

— Arégitulajdonosok megengedték az osztalyoknak, hogyitt tdborozzanak. A strandja rendkiviil
védett. Annak idején elég rossz allapotban volt a haz. A padlasan oposszumok laktak, alatta
pedig valészintileg patkanyok fészkeltek. — Elérzékenyiilten korbenézett. — Latja ott azt a vasfat?
Behuzodtunk ala azzal a fiaval, akibe szerelmes voltam, és megkinalt cigarettaval. Tizenharom
éves voltam. — Zavartan elmosolyodott.

— Elszivta?

— Isten 6rizz! A sziileim orvosok. Es a szerelem is gyorsan elmult.

Cade viddman felnevetett.

— Meg akarja nézni a hazat?

A n6 boélintott, és kovette a hazigazdat. Amultan nézett koriil odabent. Valaki remek munkat
végzett. A k6bol épitett falakat kijavitottak, a famennyezetet lecsiszoltak, és atkenték olajjal,
amitdél visszanyerte a ragyogasat.

— Gyonyor lett — lelkendezett Taryn, amikor megalltak a nappaliban.

A feltjitas valdszintileg egy vagyonba keriilt, de meglett az eredménye. A berendezés egyszerre
volt modern és kényelmes. Korben konyvespolcok sorakoztak, a falakon pedig festmények l6gtak.
A hangulata tokéletesen illett Cade Peredurhoz.

— A holmijat ott hagyhatja az oltozokabinban, amelyik a nagy fa alatt all. Zuhanyzo6 is van
benne. Mindjart viszek maganak egy tiszta toriilkozot.



A n6 elmosolyodott.

- K6szonom. Es végre azt is bebizonyithatom maganak, hogy otthonosan mozgok a vizben.

Cade biccentett, azutan elfordult.

Mikozben Taryn a kabin felé tartott, azon toprengett, vajon ez a férfi mindig ennyire arrogans-e.
Megprobalta elképzelni, hogy milyen lenne, ha Cade Peredur megcsékolna. A gondolattol forrésag
jarta at a testét. De a gyengédség valoszintleg nem illik egy ilyen férfihoz, és idegen is a vilagatol,
amelyben kizarélag ésszel, batorsaggal és akaraterével lehet feljutni a csdcsra. Biztosan gy csokol
meg egy not, mint valami hodito.

Gyorsan levetk6zott, és vagott egy grimaszt, mert a ruhdi fiist- és izzadsagszaguak voltak,
még a bikinije is. Nagyon oriilt, hogy lemoshatja magardl a szagot a langyos tengervizzel, amely
simogatdan koriilolelte a testét. Néhdny perc mulva észrevette Cade-et, aki egyenesen felé tartott
a parton.

Alig tudta levenni a szemét errdl a hihetetleniil vonzé férfirdl, akinek az energidjabél most
szivesen dtvett volna egy keveset. Gorcsbe randult a gyomra, és elontotte a testét a forrdsag. Vagy,
gondolta megvetGen.

Ez a mindent elsopr6 vagyakozas Gjdonsagként hatott ra. Felgyorsult a szivverése, és tet6tol
talpig bizsergett a bore. Eddig egyetlen férfira sem reagdlt ilyen hevesen. De sajnos pontosan tudta,
mi torténne, ha engedne a csabitdsnak: mozdulatlannd dermedne a félelemtSl. Am ez a vdgy nem
hagyta magat olyan konnyen elfojtani.

Amikor Cade ledobta magardl a toriilkozoét, és az egyik sziklar6l beugrott a vizbe, Taryn
elfordult. Annyira lenyligozte a latvany, hogy egy nagyobb hullam ledontotte a 1abarol. Nyelt egy
kis vizet, és kohogés kozben megrazta a fejét. Diihos volt magara, amiért nem figyelt. Azutdn azt
is megallapitotta, hogy Cade egyenesen felé tart. A fenébe! Most biztosan azt gondolja, hogy 6 a
zuhany alatt is képes lenne megfulladni.

- Minden rendben? - kérdezte aggodalmasan a férfi, miutan odaért mellé.

— Hat persze — felelte rekedt hangon Taryn.

Ennek a férfinak a kozelében mindig elgyengtilt, ugyanakkor furcsa modon fel is toltodott. Szive
a torkdban dobogott, mint egy hosszu tszéverseny utan.

Szedd 6ssze magad! — gondolta bosszuasan.

Ekkora érzelmi zlirzavart tizenkilenc éves kordban élt at utoljara. Akkor még nagyon naiv volt,
hitt a nagy szerelemben, és eljegyezte magat. Micsoda katasztrofa!

Annak, amit ezzel a férfival kapcsolatban érzett, semmi koze nem volt a romantikus lanykori
adlmodozdashoz. A teste liiktetve varta, hogy osszefonddjanak. Mindent elsopré érzés volt.

De ezzel majd késobb foglalkozik. Mosolyt erOltetett az arcdra, és felvetette, hogy usszanak
versenyt. A férfit meglepte a javaslat, de igent mondott.

- Adok maganak egy kis elényt — tette hozza.

Ennek ellenére tobb karhosszal megverte Tarynt, de a n6 igy legalabb le tudta vezetni a benne
tombold energidkat.

— Maga tényleg nagyon jol uszik — allapitotta meg Cade, amikor kikecmeregtek a partra.

— Gyakorlatilag a vizben n6ttem fel — magyarazta zihdlva a lany, és megallapitotta, hogy Cade
is gyorsabban veszi a leveg6t, mint maskor. — A sziileim annyira szeretik a tengert, hogy arrol
neveztek el.

- Taryn?

- Nem. Az egy ir név, és sziklat jelent. Az anyai nagymamadam ir volt. A masodik keresztnevem
Marisa, ami latinul tengert jelent.

— Nagyon szép név, de nem sok hasznat veszi, ha begorcsol a vadlija, és senki sincs a kozelben —
jegyezte meg szdrazon a férfi.

— Még sohasem gorcsolt be a vadlim — kozolte a nd, és futdlag szemiigyre vette a vizcseppeket,
amelyek legordiiltek az izmos férfitesten. — De természetesen tudom, hogy ilyen helyzetben mit
kell tennem.

— Azért, mert a sziilei orvosok?



— Igen, tobbek kozott. Megmutassam, hogyan szabadulhat meg t6le?

Cade mosolyogva bdlintott.

— Még nekem sem volt ilyen gorcsom, de hajra.

Tarynnak elallt a 1élegzete a férfi mosolyatdl, de gyorsan 0sszeszedte magat.

— Sokszor az is elég, ha az ember valtoztat a labtempdn. Ha nem, akkor forduljon hasra, vegyen
egy nagy levegét, azutan fogja meg a 1dbat, és hirtelen rantsa fel. — Gyorsan megmutatta, mire
gondol, azutadn felegyenesedett. — Ez elvileg segit.

Cade vidaman figyelte.

— Es ha nem?

— Akkor vegye fel ugyanezt a poziciét, és masszirozza meg a vadlijat.

A férfi olyan szélesen mosolygott, hogy kivillant héfehér fogsora.

— Nagyszer(! Mais tanultamvalamit — jegyezte meg titokzatosan. — Egyébként valtott mtiszakban
dolgozik, vagy ma szabadsagon van?

A no6t varatlanul érte a hirtelen témavaltas.

— Most éppen nem dolgozom.

Cade meglepetten felvonta a szemoldokét.

— Valéban?

— Kiilfoldon voltam, és miutan visszajottem, egy ajandékboltban dolgoztam — magyarazta. —
A szezonnak mar majdnem vége, egyre kevesebb a turista, ezért mar nincs sziikség a munkamra.
De hamarosan talalni fogok valamit.

— Nem kétlem - felelte mosolyogva a férfi.

A hanghordozasa hallatan a n6 felkapta a fejét. Amikor taldlkozott a pillantasuk, Taryn felfedezte
az érdeklodo csillogast Cade szemében. A teste azonnal reagalt. Nem volt konny( figyelmen
kiviil hagyni a levegében szikrazd erotikus fesziiltséget. Még a 1élegzete is elakadt. Képtelen
volt megszabadulni attél az érzéstol, hogy ez a néhany masodpercig tartd néma tarsalgas orokre
megvaltoztatja az életét.

Ezek szerint a vonzalom nem egyoldald. Cade is a rabsagaba keriilt, ez nyilvanvalé. Es miért ne
lehetne koztiik egy kotelezettségek nélkiili, fut6 viszony?

De Taryn szerint ez nem mikodott volna. Megalazo, hogy kezdetben remeg a vagytél, de amikor
tettekre kertilne sor, mindig mozdulatlanna dermed.

Az elhamarkodott eljegyzés és kovetkezményei olyan mély sebeket hagytak benne, hogy azéta
csak barati viszonyt apolt azokkal a férfiakkal, akikkel megismerkedett. Eddig sikeriilt igyesen
leszerelnie mindenfajta kozeledést. De eztttal mas volt a helyzet. Annyira vagyott Cade érintésére,
hogy alig birt uralkodni magan.

Tavol kell tartania magat ett6l a férfitdl, kiilonben elgyengiil! Taryn hatdrozottan megfordult,
és Ujra bevetette magat a hulldmok kozé.



